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1. Instrucoes de seguranca importantes

___caution

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

A CUIDADO A

RISCO DE CHOQUE ELETRICO
NAO ABRIR

O relampago com uma seta, dentro de um
A triangulo, destina-se a alertar o utilizador

da presenca de “tensao perigosa” nao

isolada dentro da estrutura do produto

e pode ser de magnitude suficiente para

constituir um risco de choque elétrico

para as pessoas.

O ponto de exclamagao dentro de
A um triangulo destina-se a alertar o

utilizador da presenca de instrucées

de funcionamento e manutencao

importantes (reparacdo) na literatura que
acompanha o equipamento.

1.1 Seguranca

1 Leia estas instrugdes — Todas as instrugoes
de seguranca e de funcionamento devem ser
lidas antes de utilizar este produto.

2 Guarde essas instrugoes — As instrugdes de
seguranca e de funcionamento devem ser
guardadas para futuras consultas.

3 Sigatodos os avisos — Todos os avisos
no equipamento e nas instrucoes de
funcionamento devem ser seguidos.

4 Siga todas as instrucoes — Todas as
instrugcdes de funcionamento e de utilizacao
devem ser seguidas.

5 Nao utilize este aparelho perto de dgua
- O aparelho nao deve ser utilizado perto
de dgua ou humidade - por exemplo, numa
cave molhada ou perto de uma piscina ou
local similar.

6 Limpe apenas com um pano seco.

7 Nao bloqueie quaisquer aberturas de
ventilacao. Instale de acordo com as
instrugdes do fabricante.

8 Nao instale perto de fontes de calor, como
radiadores, aquecedores, fornos ou outros
equipamentos (incluindo amplificadores)
que produzem calor.

9 O produto é facultado com um cabo
elétrico de série e uma tomada moldada,
que por motivos de seguranca nao deve
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ser modificada. Se a ficha fornecida nao
encaixar na sua tomada elétrica, consulte FR
um eletricista para trocar a tomada elétrica
obsoleta. ES

Proteja o cabo elétrico de ser pisado ou
dobrado, especialmente perto das fichas,
recetaculos de conveniéncia e no ponto
ondo sai do aparelho.

Utilize apenas acessorios especificados pelo
fabricante.

Utilize apenas com o carrinho,
suporte, tripé, suporte ou mesa
especificados pelo fabricante ou
que seja sélido com o
equipamento. Quando utiliza um carrinho ou
prateleira, tenha cuidado ao mover a
combinacao carrinho/equipamento para
evitar ferimentos derivados de tropecar.

Desligue o equipamento durante trovoadas
ou quando néo for utilizado durante longos
periodos de tempo.

Para reparacao, envie para pessoas
qualificadas. A reparagdo é necessaria
quando o equipamento foi danificado de
alguma forma, como o cabo da fonte de
alimentacao ou a ficha estao danificados,
foram derramados liquidos ou objetos
cairam em cima do equipamento ou este foi
exposto a chuva ou humidade, ndo funciona
normalmente ou caiu.

@ Este equipamento é um aparelho
elétrico de Classe Il ou duplo isolamento. Foi
desenhado de forma a ndo necessitar de uma
ligacdo de seguranca a terra.

Nao coloque objetos com liquidos como
vasos em cima do equipamento.

A distancia minima em redor do equipamento
para ventilacdo suficiente é de 5 cm.

A ventilacdo ndo deve ser impedida ao cobrir
as aberturas de ventilacao com itens como
jornais, toalhas, cortinados, etc.

Nao deve colocar fontes de chama viva,
como velas acesas em cima do equipamento.

As pilhas devem ser recicladas ou eliminadas
de acordo com as orientagdes estatais e
locais.

O aparelho pode ser utilizado em climas
moderados ou tropicais.



Cuidado:

1.2

A utilizagcao de controlos ou ajustes ou o
desempenho de procedimentos diferentes
daqueles descritos neste manual podem
provocar exposicao perigosa a radiacdo ou
outras situacdes de perigo.

Para reduzir o risco de incéndio ou choque
elétrico, ndo exponha o equipamento a
chuva ou humidade. O equipamento nao
deve ser exposto a gotas ou salpicos de agua
e quaisquer objetos com liquidos, como
jarras, nao devem ser colocados em cima do
equipamento.

A ficha elétrica/acoplador do equipamento é
utilizado como dispositivo de desconexao e
deve estar sempre operavel.

Perigo de explosdo se as pilhas forem
trocadas incorretamente. Substitua apenas
com pilhas do mesmo tipo ou equivalente.

Aviso

A bateria (baterias ou pacote de bateria) ndo
deve ser exposta a calor excessivo, como
fogos ou outras fontes de calor direto.

Antes de utilizar este sistema, verifique a
tensdo para confirmar se é idéntica a tensao
da corrente elétrica local.

Nao coloque este equipamento perto de
fortes campos magnéticos.

Nao coloque este equipamento no
amplificador ou recetor.

Se qualquer objeto solido ou liquido cair no
sistema, desligue o sistema e leve para ser
verificado por um técnico qualificado antes
de continuar a utilizar.

Nao tente limpar o equipamento com
solventes quimicos, pois pode danificar o
acabamento. Utilize um pano limpo, seco ou
ligeiramente humedecido.

Quando remove a ficha elétrica da tomada,
puxe diretamente pela ficha, nunca arranque
pelo cabo.

As alteracdes ou modificacoes a este
equipamento que nao sejam expressamente
aprovadas pela parte responsavel pela
conformidade ird anular a autoridade do
utilizador em utilizar o equipamento.

A etiqueta informativa estd colada na parte
inferior ou traseira do equipamento.

Este equipamento deve ser instalado e
operado a uma distancia minima de 20 cm
entre o radiador e o seu corpo.

A CUIDADO com a bateria
Para evitar derrame das pilhas, que pode
resultar em ferimentos corporais, danos a
propriedade ou danos ao aparelho:

- Instale todas as pilhas corretamente, + e -
conforme marcado no aparelho.

- Nao misture pilhas novas com pilhas usadas.

- Nao misture pilhas alcalinas, normais
(carbono-zinco) ou recarregaveis (NiCd,
NiMH, etc.).

- Remova as pilhas quando néao for utilizar o
aparelho durante um longo periodo de tempo.

Eliminagao correta deste produto. Este

simbolo indica que este produto nao

deve ser eliminado junto com o lixo

mmmm doméstico no espago da Unido

Europeia. Para evitar possiveis danos ao ambiente e
a saude humana, devido a eliminagao de residuos
descontrolada, recicle de forma responsével, para
promover a reutilizagao sustentavel dos recursos
dos materiais. Para devolver o seu equipamento
usado, utilize os sistemas de devolucao e recolha
ou contacte o distribuidor onde adquiriu o produto.
Ele pode realizar a reciclagem ambientalmente
segura do equipamento.

q

Declaramos que este produto esta em
conformidade com os requisitos essenciais e outras
provisoes relevantes da Diretiva 2014/53/UE.

€3 Bluetooth

A marca e logotipo com a palavra Bluetooth® sdo marcas
comerciais registadas, propriedade da Bluetooth SIG,
Inc. e qualquer uso dessas marcas pela Hisense é feito
sob licenca. Outra marcas e nomes comerciais sdo dos
respetivos proprietarios.

HoIm"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Os termos HDMI e HDMI High-Definition Multimedia
Interface e o logotipo HDMI sdo marcas ou marcas
registradas da HDMI Licensing Administrator, Inc.

PEDolby Atmos

Dolby, Dolby Atmos, e o simbolo de duplo D sao marcas
comerciais registadas da Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Fabricado com licenca pelos Dolby
Laboratories. Trabalhos confidenciais e ndo publicados.
Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories. Todos os
direitos reservados.



ROKu TV v Configuracao simples

v Um controlo remoto
Ready v Definices rapidas

Roku, o logotipo Roku, Roku TV, Roku TV Ready, e o logotipo Roku TV Ready sdao marcas comerciais e/

ou marcas comerciais registadas da Roku, Inc. Roku TV Ready é sé autorizada pela Roku pelos paises
acordados. Este produto tem suporte Roku TV Ready nos Estados Unidos, Reino Unido, México e Canada.
Os paises estao sujeitos a alteracdes. Para a lista mais atual de paises em que o produto tem suporte Roku
TV Ready, envie um email para rokutvready@roku.com.

dts

Para patentes DTS, consulte http://patents.dts.com. Fabricado sob a licenca de DTS, Inc. (para empresas
com sede nos EUA/Japao/Taiwan) ou sob licenca da DTS Licensing Limited (para todas as outras empresas).
DTS, DTS:X, Virtual:X, e o logotipo DTS:X sao marcas comerciais registadas ou marcas comerciais da DTS,
Inc. nos Estados Unidos e em outros paises. © 2021 DTS, Inc. TODOS OS DIREITOS RESERVADOS.
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1.3 Formatos de entradas de audio suportados

Formatar Funcao

OPTICAL COAXIAL HDMI ARC HDMI eARC

LPCM 2ch o o o [ ]

LPCM 5.1ch - - -

LPCM 7.1ch - - -

Dolby Atmos - Dolby TrueHD — — —

Dolby Atmos - Dolby Digital Plus — - o

Dolby TrueHD - - -

Dolby Digital Plus — —

Dolby Digital

DTS

DTS-ES Matrix 6.1

o o
® ®
DTS-ES Discrete 6.1 ® o
® o
® ®

DTS 96/24

DTS-HD High Resolution Audio — — -

DTS-HD Master Audio —_— —_— —

DTS-HD LBR — — —

DTS:X — — —

@ :Formatos suportados.
—— : Formato nao suportado.



2. Conteudos da embalagem
[ |
U U
Unidade Principal Subwoofer sem fios Cabo Otico
/'Ig;a o Rei;n\S\ // Para a\\\
Unido \‘. ',‘ Austrélia \;
,"/r;ara EU\A\\\‘ I/,,;;ra a U‘E\\\
2 x Cabos de alimentacdao CA * O tipo de ficha varia de Cabo HDMI
Para a Unidade Principal / Subwoofer Sem Fios acordo com a regiéo
[Oh(©]
° ) ©)
|-\ \\ 000
[ e ] Ny =
d A
— @7
Suportes (x 2) / Parafuso do suporte (X 2) Controlo Remoto / Manual do utilizador /
/ Ancoras de parede (x 2) 2 x pilhas AAA Guia de inicio rapido

A quantidade de cabo de alimentacao e o tipo de ficha variam de acordo com a regiéo.

As imagens, ilustragcdes e esquemas apresentados neste Manual do Utilizador servem apenas como
referéncia. O aspeto do produto real pode ser diferente.

Design e especificagdes sujeitas a alteracdes sem aviso.
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3. ldentificar as pecas
3.1 Unidade Principal

(o=
.
| ©|

lllea]]]

s I 0N 2

(1) Ecra de Exibicio
Mostra o estado atual.

Sensor do controlo remoto
Sinal de rececao do controlo remoto.

@ Indicador Vermelho de Standby

- Constante ligado Em modo standby

-Intermitente lento | Em modo Auto-Ativar

@ () Tecla (LIGAR/DESLIGAR)

LIGAR o aparelho ou colocar em modo STANDBY.

(5) SlTecla (SOURCE)
Seleciona o modo de reproducao.

(6) Teclas +/- (VOL+/VOL-)
Aumentar/reduzir o nivel do volume.

Montagem na Parede

Instale os parafusos de montagem na parede

para montar o aparelho na parede.

3.2 Subwoofer sem fios
@ Indicador

«Intermitente rdpido| O subwoofer estda em modo

emparelhar

- Constante ligado Ligado/Emparelhado com éxito

«Intermitente lento | Ligado/Emparelhar falhou

® ©

® © 6

|

®

Tomada HDMI eARC

A porta para ligar uma TV. A porta suporta
a funcionalidade eARC/ARC HDMI, que
permite a barra de som reproduzir dudio
com origem da TV ligada.

Tomada USB

Ligar o dispositivo USB para reproduzir
musica.

Tomada OPTICAL

Ligue a tomada OPTICAL OUT a um
dispositivo externo.

Tomada AUX

Ligue a um dispositivo de dudio externo.
Tomada COAXIAL

Ligue a tomada COAXIAL OUT aum
dispositivo externo.

Tomada ACIN

Ligar a corrente elétrica.

(©]

.

(©)
(=]
(©)

7 e0
L




(2) TeclaPAIR

2 segundos Modo de emparelhar

5 segundos Elimine o registo de emparelhar
@ Tomada ACIN

w
w

® OO ©

@0 @ ©

®EGE

Ligar a corrente elétrica.

Controlo remoto

0]

2] (SOURCE)
SURR

3 @)

EQ
<</ ppl

VOL+/VOL-
>l

BASS+/-
TREBLE+/-
DIMMER+/-
&g (MUDO)

LIGAR o aparelho ou colocar em modo
STANDBY.

Seleciona o modo de reproducao.

Ajustar LIGAR/DESLIGAR o som
surround.

Selecionar modo Bluetooth. Mantenha
premida a tecla 4 (BT) para ativar a
funcdo emparelhar no modo Bluetooth
ou desliga o dispositivo Bluetooth
existente emparelhado.

Selecionar MUSIC/MOVIE/NEWS/SPORT/
NIGHT/GAME/AL.

Saltar para a faixa anterior/seguinte no
modo BT/USB.

Aumentar/reduzir o nivel do volume.

Reproduzir/pausar/retomar a
reproducao no modo BT/USB. Mantenha
premida a tecla Pl durante 3 segundos
para aceder ao menu Configuragao.
Confirmar uma selecao.

Ajustar o nivel de baixos.
Ajustar o nivel de agudos.
Ajusta a luminosidade do ecra.

Ligar e desligar o som.

Hisense

EN
FR

ES



4.

4.1

Preparacoes

Prepare o controle remoto

O Controlo remoto permite utilizar o equipamento
a distancia.

Mesmo se o controlo remoto for utilizado
dentro do alcance efetivo de 19,7 pés (6 m),
as operacoes do controlo remoto podem ser
perturbadas, se houver quaisquer obstaculos
entre o equipamento e o controlo remoto.
Se o controlo remoto for utilizado perto

de outros objetos que gerem raios de
infravermelhos, ou se outros equipamentos
com controlo remoto que utilizem raios

de infravermelhos forem utilizados perto
deste equipamento, ele pode funcionar
indevidamente. Da mesma forma, os outros
equipamentos também podem funcionar
indevidamente.

Substituir as pilhas do controlo remoto

Prima e deslize a tampa traseira para abrir
o compartimento das

pilhas do controlo — !
remoto. ]@E‘ —
Insira duas pilhas =

de tamanho AAA. _
Certifique-se de que

os terminais (+) e (-) %’
das pilhas coincide

com os terminais (+)
e (-) indicados no ] D ENH #
compartimento das e

pilhas.

Feche atampa do
compartimento das pilhas.

Precaucoes referentes a pilhas

10

Certifique-se de que insere as pilhas com as
polaridades positiva “®” e negativa “©" nas
posi¢des corretas.

Utilize pilhas do mesmo tipo. Nunca misture
tipos de pilhas.

Pode utilizar pilhas recarregaveis ou nao
recarregdaveis. Consulte as precaugdes nas
respetivas etiquetas.

Tenha atencdo as suas unhas quando remove
a tampa das pilhas e as pilhas.

Nao deixe cair o controlo remoto.

Nao permita que nada bata no controlo
remoto.

Nao derrame dgua ou qualquer liquido no
controlo remoto.

Nao coloque o controlo remoto em cima de
um objeto molhado.

Nao exponha o controlo remoto a luz

solar direta, nem perto de fontes de calor
excessivo.

Retire as pilhas do controlo remoto quando
nao utiliza durante um longo periodo, pode
ocorrer corrosao ou vazamento das pilhas e
resultar em ferimentos fisicos, e/ou danos a
propriedade, e/ou incéndio.

Nao utilize pilhas diferentes daquelas
especificadas.

Nao misture pilhas novas com pilhas usadas.
Nunca recarregue uma pilha, exceto se for
confirmado que é do tipo recarregavel.

4.3 Colocacao e montagem

Colocacao

A

Se a sua televisao estiver em cima de uma
mesa, pode colocar o equipamento na
mesa diretamente em frente do suporte da
televisao, centrado com o ecra da televisao.
Se a sua televisao estiver fixa a parede,
pode montar o equipamento na parede
diretamente por baixo do ecra da televisao.

Nota: A unidade deve ser colocado de modo a
evitar tapar o recetor do sinal da TV ou o controlo
remoto da TV ndo funciona.

o




4.4 Montar a Barra de Som na Parede
Notas:

- A instalacao sé deve ser realizada por pessoas qualificado. A montagem incorreta pode resultar em
graves ferimentos pessoais e danos a propriedade (se pretender instalar vocé mesmo este produto,

deve verificar as instalagdes como parte elétrica e tubagem que podem estar no interior da parede).

E da responsabilidade do instalador verificar que a parede ird suportar em seguranca o peso total
do equipamento e dos suportes de parede.

- Sdo necessarias ferramentas adicionais (ndo incluidas) para a instalacao.

- Nao aperte os parafusos em demasia.

- Guarde este manual de instru¢des para futuras consultas.

- Utilize um equipamento eletronico para verificar o tipo de parede antes de perfurar e montar.

AVISO

- Para evitar ferimentos, este aparelho deve ser fixo em seguranca a parede/chao, de acordo com as
instrucdes de instalacao.
« Altura de montagem na parede sugerida: < 1,5 metros.

L J

770 mm/ 30,3”

||I*

11
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5. Ligacgoes
5.1 Dolby Atmos®

Dolby Atmos® oferece-lhe uma experiéncia de
audicdo imersiva ao transmitir o som num espaco
tridimensional e toda a riqueza, clareza e poténcia
do som Dolby. Para mais informacdes, visite dolby.
com/technologies/dolby-atmos.

5.2 DTS:X

DTS:X, o som de borda néo fica mais constrangido
pela colocacao dos altifalantes numa posicao fixa
ou por sinais especificos de canal.

Para utilizar Dolby Atmos® / DTS:X

Dolby Atmos® / DTS: X estd disponivel no modo
HDMI eARC/ARC. Para ver detalhes sobre a ligacao,
consulte “Ligagao HDMI. HDMI eARC/ARC.

1. Para utilizar Dolby Atmos® / DTS:X modo, A
sua TV tem de suportar Dolby Atmos® / DTS:X
ou HDMI Passagem de audio.

2.  Certifique-se de que “Bitstream”, “RAW"” ou “No
Encoding” estao selecionados para o fluxo de
bits em saida de dudio do dispositivo externo
ligado (por ex. Blu-ray DVD player, TV, etc.).

3. Quando acede a Formato Dolby Atmos /
DTS:X / Dolby Digital / PCM, a barra de som
irda mostrar DOLBY ATMOS / DTS:X / DOLBY
AUDIO / PCM AUDIO.

5.3 Utilizar a tomada HDMI eARC

Utilizar HDMI para ligar a barra de som,
equipamento AVeaTV:

eARC/ARC (Canal de retorno audio)

A funcdo eARC/ARC (Canal de retorno de audio)
permite-lhe enviar o dudio da sua TV compativel
com ARC para a barra de som através de apenas
uma ligacdo HDMI. Para desfrutar da funcao ARC,
certifique-se de que a sua TV é conforme HDMI-
CEC e ARC e que esta devidamente configurada.
Quando configurado corretamente, pode utilizar
o controlo remoto da sua TV para ajustar a saida
de volume (VOL +/- e MUTE) da barra de som.

12

______________________________________________

=|(e=>0 © O

HOMI eARC use
symsooma  OPTICAL AUX COAXIAL

- Ligue o cabo HDMI a partir da tomada HDMI
eARC do aparelho a tomada HDMI da sua
TV compativel com ARC. Prima entao no
controlo remoto para selecionar HDMI eARC.

Dicas:

« AsuaTV deve suportar a funcdo HDMI-CEC e
ARC. HDMI-CEC e ARC devem estar definidos
para Ligado.

« O método de configuracao de HDMI-CEC e
ARC pode diferir, dependendo da TV. Para
detalhes sobre a funcao ARC, consulte o
manual do proprietario.

« ARC s6 funciona com dispositivos que
tenham suporte HDMI ARC assim como um
cabo HDMI 1.4 (e superior).

5.4 Utilizar atomada OPTICAL

- Ligue o cabo OTICO a tomada OPTICAL OUT
daTV e atomada OPTICAL no aparelho.

Homi earc || VB opmca AUX COAXIAL

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
: L] oPTICAL
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

)
= e -



5.5 Ligar umatomada AUX

A Utilize um cabo de dudio RCA para 3,5 mm
para ligar as tomadas de saida dudiodaTV a
tomada AUX no aparelho.

B  Utilize um cabo de 3,5 mm para 3,5 mm para
ligar a tomada AUX da TV ou de dispositivo
audio externo a tomada AUX no aparelho.

05506

lEDQQm

E e e e e e e e e e e e e e = -

5.6 Utilizar atomada COAXIAL

. Também pode utilizar o cabo COAXIAL para
ligar a tomada COAXIAL OUT (saida coaxial)
daTV e a tomada COAXIAL no aparelho.

HDMI eARC

ECERE

Use
sy= s0oma OPTICAA ux COAXIA.

é = COAXIAL —
Dica: O aparelho pode ndo conseguir descodificar
todos os formatos de audio digital da fonte de
entrada. Neste caso, o aparelho ira ficar silenciado.
NAO se trata de um defeito. Certifique-se de que

a definicao de dudio da fonte de entrada (por ex.
televisao, consola de jogos, leitor de DVD, etc.)
esta definida para PCM ou Dolby Digital (Consulte
o manual do utilizador do aparelho da fonte de
entrada para ver os detalhes de definicao de
audio) com entrada HDMI / OPTICAL / COAXIAL.

5.7 Ligar a alimentacao

- Risco de danos ao produto!
Certifique-se de que a tensao da fonte de

alimentacao corresponde a tensao impressa

na parte traseira ou inferior do aparelho.

. Antes de ligar o cabo elétrico, certifique-se
de que concluiu todas as outras ligagdes.

« Barradesom

Ligue o cabo elétrico da tomada ACIN, do
aparelho principal e depois ligue a uma
tomada elétrica na parede.

« Subwoofer

Ligue o cabo elétrico da tomada AC IN, do
subwoofer e depois ligue a uma tomada
elétrica na parede.

* A quantidade de cabo elétrico e de ficha variam

de acordo com a regiao.

13
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5.8 Emparelhar com o Subwoofer

Emparelhamento automatico

O subwoofer e a barra de som irdo emparelhar
automaticamente quando sao ligados a tomada
elétrica e ligados.

Nao é necessario cabo para ligar os dois aparelhos.
. O estado do indicador no subwoofer sem fios.

Estado LED Estado

Intermitente rapido| Subwoofer em modo emparelhar

Constante ligado Ligado/Emparelhado com éxito

Intermitente lento

NOTAS:

- Nao prima a tecla PAIR na traseira do
subwoofer, exceto para emparelhar manual.

- Se emparelhar automatico falhar, emparelhe
o subwoofer com a unidade principal
manualmente.

Ligado/Emparelhar falhou

Emparelhar manual

1. Certifique-se de que todos os cabos estao
devidamente ligados e que o aparelho
principal estd em modo Standby.

2. Primaatecla (!) no aparelho ou no controlo
remoto para ligar o aparelho principal.

3. Primaatecla®]no aparelho ou no controlo
remoto durante 3 segundos para aceder ao modo
Emparelhar. O ecra ird mostrar“SW Pairing”

4. Mantenha premida a tecla PAIR na traseira do
subwoofer durante 2 segundos. O subwoofer
entra em modo emparelhar e o indicador no
subwoofer pisca rapidamente.

5. Depois da ligagao sem fios bem sucedida, os
indicadores de emparelhado acendem-se e o
visor no aparelho principal mostra “SW_IN".

6. Seoindicador de emparelhado piscar
lentamente, a ligagao sem fios falhou.
Desligue o cabo do subwoofer e volte a ligar
o cabo principal apés 3 minutos. Repita os
passos 1 ~ 4.

NOTAS:

. Se a ligagao sem fio falhar, verifique se existe
um objeto ou interferéncia forte (por ex.,
interferéncia de um aparelho elétrico) préximo
da localizacdo. Remova esses objetos ou
interferéncias fortes e repita os procedimentos
acima.

. O subwoofer deve estar a 6 metros (18 pés) da
barra de som, numa area aberta.
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. Se a unidade principal estiver em modo
Ligado e nao estiver ligada ao subwoofer, o
indicador no subwoofer pisca lentamente.
Siga os passos 1~4 acima para emparelhar o
subwoofer com a unidade principal.

6. Funcionamento basico
6.1 Standby/Ligado

Quando liga pela primeira vez a unidade principal
a tomada elétrica, a unidade principal fica em
modo STANDBY.

. Prima a tecla () na unidade ou no controlo
remoto para LIGAR a unidade.

. Prima novamente a tecla () para voltar a
colocar a unidade em modo STANDBY.

. Desligue a ficha da tomada elétrica se
pretender DESLIGAR a unidade por completo.

6.2 Funcionalidade Auto-Standby / Auto-

Ativar

. [Auto-Standby] A sua barra de som foi
programada para entrar automaticamente
em modo STANDBY quando nao é detetado
audio durante 15 minutos. Por exemplo, isto
deve ocorrer quando pausa a reproducao
ou se a barra de som for deixada ligada
acidentalmente.

. [Auto-Ativar] Se uma TV ou um dispositivo
externo estiverem ligados (modo HDMI
eARC/OPTICAL/COAXIAL), o aparelho liga-
se automaticamente quandoaTVouo
dispositivo externo sao ligados.

Para desativar esta funcionalidade, siga os
passos abaixo:

1.  Durante o modo LIGADO, aponte o controlo
remoto para a barra de som, mantenha
premida a tecla P|| durante 3 segundos para
abrir o menu.

- O visor do aparelho ira mostrar “MENU".

2. Primappl 6 vezes seguidas, o visor mostra:
Auto Wake [ON / OFF]. Ou prima pp] 7 vezes
seguidas e o visor mostra: Auto Standby [ON
/ OFF].

3. Selecione o conteudo com a tecla VOL +/- no
controlo remoto e prima Pl para confirmar a
sua selecdo e sair da configuracao.

. Repetir estes passos ira alternar a posicao



6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

da funcionalidades para“LIGADO" e
“DESLIGADO".

Selecionar modos

Prima a tecla =] (SOURCE) repetidamente
no aparelho ou na tecla SOURCE no controlo
remoto para selecionar o modo OPTICAL,
COAXIAL, HDMI eARC, BT(Bluetooth), USB e
AUX.

Prima 3 no controlo remoto para selecionar
o modo BT (Bluetooth).

O modo selecionado sera exibido no ecra.

Visor Modo
FRRLC HDMI eARC
ARC HDMI ARC
neT OPTICAL
COHX COAXIAL
71T TN Bluetooth
N _T_I_T Ligado
N Nao ligado
US3 usB

NO USTH Nenhum USB ligado
HUX AUX

Ajustar o nivel de Baixos/Agudos

Prima os botées BASS +/- no controlo
remoto para ajustar o nivel de baixos
(baixos +5 / baixos -5).

Prima os botoes TREBLE +/- no controlo

remoto para ajustar o nivel de agudos
(agudos +5 / agudos -5).

LIGAR/DESLIGAR o som surround

Prima SURR no controlo remoto para ligar o
som surround. Prima novamente esta tecla
para desligar o som surround.

Ajustar o Volume da Barra de Som

Prima as teclas + / - no aparelho ou VOL+ /VOL-
no controlo remoto para ajustar o volume.

Se pretender desligar o som, prima a tecla
& (MUDO) no controlo remoto. Prima
novamente a tecla N (MUDO) ou prima
VOL+ /VOL- para retomar a audi¢ao normal.

No modo BT/USB se o aparelho principal
estiver mudo, prima Pl 2 vezes e pode
retomar a audicao normal.

Ajustar a luminosidade

6.8

6.9

Prima as teclas DIMMER +/- no controlo remoto
para selecionar o nivel de luminosidade.

Selecionar o Efeito Equalizador (EQ)

Durante a reproducao, prima a tecla EQ

no controlo remoto para selecionar os
equalizadores predefinidos: MUSIC, MOVIE,
NEWS, SPORT, NIGHT, GAME, Al EQ.

Definir o Atraso de Audio (AV SYNC)

O processamento da imagem de video por
vezes demora mais do que o tempo para
processar o sinal de audio. Isto chama-se “em
diferido”. A funcionalidade Atraso de Audio
esta concebida para solucionar este atraso.

Defina o atraso de audio, apenas para o
modo de reproducao atual. (Como facultado
no modo de atraso dudio HDMI ARC, o modo
de atraso sé é valido para HDMI ARC).

Por predefinicao, o atraso de dudio esta
definido para 00.

Durante o modo Ligado, mantenha premidas
as teclas Pll durante 3 segundos para abrir

0 menu e prima entao a tecla P»1 9 vezes
seguidas. O visor do aparelho irda mostrar “LT
00"

Prima as teclas VOL+/- e ird ter um salto de
frequéncia de 10 ms para ajustar o tempo de
atraso. Defina no maximo um atraso de 200 ms.

Prima a tecla Pll ou aguarde 10 segundos
para sair.

Dicas:

Intervalo de ajuste: [00 ~ 200 ms]

A definicao de atraso de dudio sé é valida
para audio digital (por ex. HDMI eARC,
COAXIAL, OPTICAL).

15

EN

FR

ES



7. Operacao DTS:X

7.1 Funcionalidades DRC/ Dialog Control
/ Neural:X / Virtual:X

As tecnologias DTS:X® oferecem aos
utilizadores efeitos surround virtuais de
multi-canais virtuais, ao criar um volume de
audio imersivo.

- Durante o modo LIGADO, aponte o controlo
remoto para a barra de som, mantenha
premida a tecla Pll durante 3 segundos para
abrir o menu.

- O visor do aparelho ird mostrar “MENU".

Definicao do nivel DRC:

. Prima P»1 10 vezes seguidas, o visor mostra:
DRC0/1/2

Ajustar o Nivel de Controlo de Dialogo:

. Prima PP1 11 vezes seguidas, o visor mostra:
DCL 0/1/2/3/4/5/6

Definicao Neural:X:

. Prima P»I 12 vezes seguidas, o visor mostra:
Neural X ON / OFF.

Definicao Virtual:X:

. Prima PP 13 vezes seguidas, o visor mostra:
VIRTUAL X ON / OFF.

Nota:

As operagdes acima sao principalmente
para requisitos de conformidade DTS e
apenas a Definicao Virtual:X esta aberta ao
consumidor.

Funcionamento OPTICAL /
COAXIAL / HDMI eARC / AUX

1 Certifique-se de que o aparelho estd ligado a
TV ou a qualquer outro aparelho de entrada.

2. Prima repetidamente a tecla =] no aparelho
ou no controlo remoto para selecionar o
modo OPTICAL, COAXIAL, HDMI eARC, BT,
USB, AUX.

3 Opere o seu equipamento dudio diretamente

para as funcionalidades de reproducao.

4 Prima atecla VOL +/- para ajustar o volume
para o nivel desejado.
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Dicas:

O aparelho pode nao conseguir descodificar
todos os formato de dudio digital da fonte

de entrada. Neste caso, o aparelho ird ficar
silenciado. NAO se trata de um defeito.
Certifique-se de que a definicdo de dudio da
fonte de entrada (por ex. televisao, consola de
jogos, leitor de DVD, etc.) estd definida para
PCM ou Dolby Digital (Consulte o manual do
utilizador do aparelho da fonte de entrada para
ver os detalhes de definicdo de dudio) com
entrada HDMI eARC / OPTICAL / COAXIAL.

Quando seleciona um formato de dudio
diferente, o aparelho ird exibir o seguinte:

Formato de Sur.round .

entrada nggr/ Visor
Desligar

Dolby Digital Ligar DOLBY SURROUND

Dolby Digital Desligado | DOLBY AUDIO

'Iz;)r:qbgsDigital Plus - ) DOLBY ATMOS

Dolby Digital Plus Ligar DOLBY SURROUND

Dolby Digital Plus Desligado | DOLBY AUDIO

Dolby TrueHD - Atmos - DOLBY ATMOS

Dolby TrueHD Ligar DOLBY SURROUND

Dolby TrueHD Desligado | DOLBY AUDIO

Dolby MAT - Atmos - DOLBY ATMOS

Dolby MAT Ligar MPCM

Dolby MAT Desligado | MPCM

PCM Ligar DOLBY SURROUND

DTS DTS

DTS Discrete Surround DTS

DTS-ES 6.1 Matrix DTS

DTS-ES 6.1 Discrete DTS

DTS 96/24 DTS

DTS 96/24 ES Matrix DTS

DTS Express DTS

DTS-ES 8-Channel Discrete DTS

DTS-HD High Resolution DTS-HD

DTS-HD Master Audio DTS-HD

DTS:X DTS:X

DTS:X Master Audio DTS:X




9. Funcionamento de Bluetooth

9.1 Emparelhar dispositivos com

funcionalidade Bluetooth

A primeira vez que liga o seu dispositivo
Bluetooth a este leitor, terd de emparelhar o seu
equipamento com este leitor.

Notas:

- O alcance operacional entre esta unidade e um

dispositivo Bluetooth é de aproximadamente
8 metros (sem qualquer objeto entre o
equipamento Bluetooth e a unidade).

Antes de ligar um dispositivo Bluetooth
a este equipamento, garanta que sabe as
capacidades do dispositivo.

Nao garantimos a compatibilidade com
todos os dispositivos Bluetooth.

Qualquer obstaculo entre este equipamento
e um dispositivo Bluetooth pode reduzir o
alcance operacional.

Se a forca do sinal for fraca, o seu recetor
Bluetooth pode desligar-se, mas ird
automaticamente voltar a entrar em modo
de emparelhar.

Durante o modo LIGADO, prima a tecla 2]
repetidamente no aparelho ou a tecla 3 no
controlo remoto para selecionar o modo
Bluetooth.“NO BT" sera exibido no ecra se
o aparelho nao estiver emparelhado com
nenhum dispositivo Bluetooth.

Ative o seu dispositivo Bluetooth e selecione
o modo de pesquisa. “Hisense AX3100G” ira
surgir na lista de dispositivos Bluetooth.

Se ndo conseguir encontrar o aparelho,
mantenha premida a tecla )B no modo BT
durante 2 segundos para tornar o aparelho
pesquisavel. O ecra vai exibir "BT Pairing" e
ird ouvir o som de indicagdo do aparelho.

Selecione “Hisense AX3100G" na lista para
emparelhar. Apés emparelhar com éxito, ird
ouvir o sinal de indicacao a partir do aparelho
e o painel de exibicao mostra "BT_IN".

Reproduzir musica a partir do dispositivo
Bluetooth ligado.

Para desligar a funcao Bluetooth, pode:

Alterar para outra fungdo no dispositivo.

Desativar a BT funcao do seu dispositivo
Bluetooth. O dispositivo Bluetooth sera

desligado do aparelho apds a indicacao
audio.

Mantenha premida a tecla } 2 segundos.

Dicas:

9.2

Insira “0000“ como seja, se necessario.

Se nenhum outro dispositivo Bluetooth
emparelhar com este aparelho em 2 minutos,
o aparelho volta a ligar a ligagcdo anterior.

O aparelho também serd desligado quando
o seu dispositivo for movido para fora do
alcance operacional.

Se pretender voltar a ligar o seu dispositivo a
este aparelho, coloque-o dentro do alcance
operacional.

Se o dispositivo for movido além do alcance
operacional, quando retorna ao alcance,
verifique se continua ligado a unidade.

Se a ligagao se perder, siga as instrugdes
acima para emparelhar o seu dispositivo de
novo com o aparelho.

Ouvir musica a partir do dispositivo
Bluetooth

Se o dispositivo Bluetooth ligado suportar

o Perfil de distribuicao de dudio avancado
(A2DP), pode ouvir a musica guardada no
dispositivo através da barra de som.

Se o dispositivo também suportar o Perfil de
controlo remoto de video e dudio (AVRCP),
pode utilizar o controlo remoto da soundbar
para reproduzir a musica guardada no
dispositivo.

Emparelhar o seu equipamento com o
aparelho.

Reproduzir musica através do seu
equipamento (se suportar A2DP).

Utilizar o controlo remoto fornecido para
controlar a reproducao (se suportar AVRCP).

Iniciar, pausar ou retomar a
reproducao.

>

Saltar para a faixa anterior ou

<4/ ppl .
seguinte.
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10. Funcionamento USB

1 Insira um dispositivo USB.

L

HDMI eARC

=>|=510 © ©

5V===_500rh

OPTICALA Ux COAXIA

7

1

2 Pressione a tecla 8] repetidamente no
aparelho ou no controle remoto para

1

selecionar ou modo USB.

Dicas:

. O equipamento suporta dispositivos USB
com até 32 GB de memoria.

. Este produto pode ndo ser compativel
com determinados tipos de dispositivos de
armazenamento USB.

. Se utilizar um cabo de extensdao USB, um hub
USB ou um leitor de cartdes multifuncoes
USB, o dispositivo de armazenamento USB
pode ndo ser reconhecido.

. Nao remova o dispositivo de armazenamento
USB enquanto esta a ler ficheiros.

. O anfitrido de alta velocidade USB integrado

para aplicacdes USB ndo deve exceder os

3  Durante areproducao:
>l Iniciar, pausar ou retomar a reprodugao. 6,5 Mbps.
<</ ppl

Saltar para a faixa anterior ou seguinte. +  Para o ficheiro em formato FLAC, o tamanho

Formatos USB suportados:

max. do bloco é 8107/8109 e pode suportar
no maximo 4608.

Extensao Codec Taxa de amostragem Bitrato

MPEG - 1 Layer1/2/3 32 kHz ~ 48 kHz 32 kbps ~ 320 kbps

*.mp3 MPEG - 2 Layer1/2/3 16 kHz ~ 24 kH

P Y z z 8 kbps ~ 160 kbps

MPEG - 2.5 Layer3 8 kHz ~ 12 kHz

*wma WMA7/8/9/STD 8 kHz ~ 48 kHz < 320 kbps
AAC

*.aac AAC-LC 8 kHz ~ 96 kHz <1728 kbps
HE-AAC

*.099 Vorbis codec 8 kHz ~ 48 kHz < 500 kbps

*flac - 8 kHz ~ 192 kHz <9 Mbps

* wav o 8 kHz ~ 192 kHz <9 Mbps

* AIFF PCM, ALAW, MULAW 8 kHz ~ 192 kHz <9 Mbps

- Apenas o formato USB tipo FAT 32 é suportado para ligacao de dispositivo de armazenamento USB.
- para ficheiros de dudio *.0gg, apresentamos abaixo os formatos ndo suportados:

1). block size 0 < 64 block size 0 > 2048; 2). block size 1 < 64, block size 1 > 4096; 3). codebook counter > 64; 4).
codebook entry > 640; 5). floor counter > 4; 6). floor type 0; 7). residua counter > 4; 8). dimension !=2; 9). mapping
counter > 2; 10). mode couter > 2.

« Para o ficheiro em formato FLAC, o tamanho max. do bloco é 8107/8109 e pode suportar no maximo 4608.
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11. Menu Configuracao

1.

Durante o modo Ligado, mantenha premida
a teclaPll durante 3 segundos para abrir o
menu.

Selecione o conteldo com as teclas I44/ PPl

Altere os valores iniciais para cada definicdao
com as teclas VOL +/-.

Prima a tecla DIl para confirmar a sua selecao
e sair das definicoes.

Se nao for premido qualquer tecla dentro de
10 segundos, o sistema sai automaticamente

12. Resolucao de problemas

Para manter a garantia vélida, nunca tente reparar
vocé mesmo o sistema. Se encontrar problemas
qguando utiliza este equipamento, reveja o
seguinte antes de solicitar a reparacao.

Sem alimentacao

Certifique-se de que o cabo CA do
equipamento esta devidamente ligado.

Certifique-se de que ha corrente na tomada
elétrica.

do menu.

Visor
(prima <</ »pl)

Descricao
(primaVOL +/-)

Selecionar o Efeito
Equalizador (EQ).

ToMUSIC (MUSIC, MOVIE, NEWS
SPORT, NIGHT, GAME, Al EQ)
coE A Alterar Som surround
2 auk Ui [LIGADO / DESLIGADO]
3RS 0O Ajustar o nivel de Baixos
4 TRE O Ajustar o nivel de Agudos

Ajustar a luminosidade
(Sair do menu para efetivar)

Alterar Ativar Auto
[LIGADO / DESLIGADO]

Alterar Standby automatico
[LIGADO / DESLIGADO]

Alterar Apito
[LIGADO / DESLIGADO]

Definir o Atraso de Audio
(AV SYNQ)

Ajustar Nivel DTS DRC: DRC
0/1/2

Ajustar Nivel de Controlo
de Didlogo DTS: DCL
0/1/2/3/4/5/6

Interruptor: DTS Neural
[LIGADO / DESLIGADO]

Interruptor: DTS Virtual:X
[LIGADO / DESLIGADO]

Interruptor: BassBoost
[LIGADO / DESLIGADO]

. Prima a tecla standby para ligar o
equipamento.

O controlo remoto nao funciona

. Antes de premir qualquer tecla de controlo
da reproducao, primeiro selecione a entrada
correta.

. Reduza a distancia entre o controlo remoto e
0 equipamento.

. Insira a pilha com as polaridades (+/-)
alinhadas, conforme indicado.

. Troque as pilhas.

. Direcione o controlo remoto diretamente
para o sensor na frente do equipamento.

Sem som

. Certifique-se de que o aparelho ndo esta
silenciado. Prima & ou VOL+/VOL- para
retomar a audicdo normal.

. Prima a tecla (b no aparelho ou no controlo
remoto para colocar a barra de som em
modo standby. Prima entao novamente a
tecla (b para ligar a barra de som.

. Desligue a barra de som e o subwoofer da
tomada elétrica e volte a ligar. Ligar a barra
de som.

. Certifique-se de que a definicao de dudio
na fonte de entrada (por ex. TV, consola de
jogos, leitor DVD, etc.) esta definido para o
modo PCM ou Dolby Digital enquanto utiliza
a ligacao digital (por ex. HDMI, OPTICAL,
COAXIAL).

. O subwoofer esta fora do alcance, aproxime
o subwoofer da barra de som. Certifique-se
de que o subwoofer estd a 5 m da barra de
som (quanto mais perto melhor).

. A barra de som pode ter perdido a ligacdo
com o subwoofer. Repare os aparelhos ao
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seguir 0s passos na seccao “Emparelhar o
Subwoofer sem fios com a Barra de som”.

O aparelho pode nao conseguir descodificar
todos os formato de dudio digital da fonte
de entrada. Neste caso, o aparelho ira ficar
silenciado. NAO se trata de um defeito. O
dispositivo nao esta mudo.

Nao encontro o nome Bluetooth deste
equipamento no meu dispositivo
Bluetooth

Certifique-se de que a funcao Bluetooth esta
ativa no seu dispositivo Bluetooth.

Certifique-se de que emparelhou o
equipamento com o seu dispositivo
Bluetooth.

Tem uma funcao de desligar de 15
minutos, um dos requisitos da norma
ERPIl para economizar energia

Quando o nivel do sinal de entrada externa
do equipamento é demasiado baixo, o
equipamento desliga-se automaticamente
dentro de 15 minutos. Aumente o nivel de
volume do seu equipamento externo.

Para uma informacdo de equipamento mais
ligada em rede, consulte https: //hisense.fr/
cat-produit/barres-de-son/

O subwoofer esta em pausa ou o
indicador do subwoofer nao se acende.
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Desligue o cabo elétrico da tomada elétrica
e volte a ligar ap6s 4 minutos para redefinir o
subwoofer.



13. Especificacoes

Nome do modelo AX3100G

Soundbar

Fonte de alimentacao AC100-240V ~ 50/60 Hz
Consumo elétrico 20W

Poténcia em standby <0,50W

Porta USB para reproducao 5V == 500 mA

Compatibilidade USB
Suporte de reproducao USB / formatos de
ficheiro

Hi-Speed USB (2.0) / FAT32 / FAT16
32 GB (max) , WAV/WMA/MP3/FLAC/ALAC

Dimensoes (L x A X P)

920 x 60 x 90 mm / 36,2" x 2,4" x 3,5"

Peso liquido 2,62 kg
Resposta de frequéncia 120 Hz ~ 20 kHz
Temperatura de funcionamento 0°C-45°C
Especificacao sem fios
Versao Bluetooth / perfis
Alcance de frequéncia Bluetooth V>3

conee ce Tegrenta preo 2400 MHz ~ 2483,5 MHz
Poténcia max. de transmissao Bluetooth <10dBm

(EIRP)

Tipo de modulagao

GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Subwoofer

Fonte de alimentacao

AC100-240V ~ 50/60 Hz

Consumo elétrico 15W

Poténcia em standby <0,50W
Dimensoes (L x A x P) 214 X294 x304mm/84"x11,6"x 12"
Peso liquido 5,24 kg

Resposta de frequéncia 40Hz~120Hz
Amplificador (Poténcia Audio Max.)

Total 280 W

Unidade Principal 160 W

Subwoofer 120W

Controlo remoto

Distancia/Angulo 19,7 pés (6 m) / 30°

Tipo de pilhas

AAA(1,5Vx2)
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